ROCZNIKI HUMANISTYCZNE
Tom XIV, zeszyt 4 — 1966

ZOFIA KLIMAJOWNA

ZE SKLADNI SYNOW ZIEMI ST. PRZYBYSZEWSKIEGO

Teksty literackie majg najczesSciej budowe zlozong. Tekst narracji
gtébwnej moze wprowadzaé inne teksty (np. wypowiedzi postaci), te za$
mogg sta¢ sie podstawg dla nastepnych. W taki sposob tekst osigga bu-
dowe wielowarstwowg, staje sie wielopietrowy. Pomiedzy jednym a dru-
gim pietrem tekstu zachodzg, ro6znorodne semantyczne i sktadniowe spo-
soby wzajemnego powigzania 1

Na skladniowy mechanizm wcielania jednej wypowiedzi w drugg za-
czeto zwraca¢ uwage juz do$¢ dawno. Problematyka skladniowa w tym
zakresie przysparzata jednak wielu kiopotéw. Duzg trudnos$¢ sprawiato
wyrazne okre$lenie typu zwigzkéw syntaktycznych pomiedzy tekstem
wprowadzajagcym a przytaczanym (miedzy tzw. wprowadzeniem a przy-
toczeniem), przez diuzszy czas tego zwigzku nie dostrzegano wcale. Do-
ktadny przeglad stanu badan nad tym problemem dali: W. Gorny2
M, Kaminski3 M. Kaczmarkowski4, powtarzanie wiec tych spraw uwa-
zam za zbedne.

W artykule tym konieczne jest odwotywanie sie przede wszystkim do
Sktadni przytoczenia w jezyku polskim W. Gornego5 ktdra stanowi
jego teoretyczng a czesto takze metodyczng podstawe.

Z uwagi na potrzebe doktadnego okreslenia celow i zatozenh tej pracy
wazne bedzie zdanie sobie sprawy z tego, co GArny i opierajacy sie na
jego rozprawie autorzy rozumieja przez wypowiedz przytoczona,
w stwierdzeniach na ten temat wida¢ bowiem pewne niezdecydowanie.
Zaktada sie najczesciej istnienie jakiej$ wypowiedzi pierwotnej, fikcyj-
nej lub rzeczywistej8 chronologicznie wczesniejszej, ktéra staje sie pod-

1 Wojciech Gérny (w artykule Zestawienie — czy tylko kategoria sktadniowa?,
»Pamietnik Literacki”, LIIl (1962), wszechstronne badanie tekstu ztozonego widzi
w kompetencjach nauki o budowie tekstu.

2 W. Gérny, Sktadnia przytoczenia w jezyku polskim, IBL, Studia, Teoria
literatury 5 [1966], s. 281—405.

3 M. Kaminski, Sktadnia przytoczenia w ,,Bramach raju” J. Andrzejewskiego,
»Jezykoznawca”, nr 11—12, 1964, s. 103—113.

4 M. Kaczmarkowski, Skftadnia przytoczenia w ,Satiricon” Petroniusza,,
»,Roczniki Humanistyczne”, X1 (1964), z. 4, s. 81—103.

5 Op. cit.

6 Wypowiedzi rzeczywiste, bedgce podstawag wypowiedzi przytaczanych w utwo-
rze literackim, przewaznie nie istniejg. Podstawg sg tu niemal zawsze wypowiedzi
fikcyjne. Na fakt ten zwraca tez uwage Goérny, Skiadnia...
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stawg przytoczenia7. Zatozenie to budzi zastrzezenia. Spotykamy sie bo-
wiem w praktyce z takimi przytoczeniami, ktore nie posiadajg (fikcyjnej
czy rzeczywistej) wypowiedzi pierwotnej, chronologicznie wczesniejszej.
Wida¢ to dokladnie w nastepujacych przyktadach z Synéw ziemi St.
Przybyszewskiego 8:

(1) Mc nie znam wstretniejszego od tej gtupiej potomnosci, tej trzody gtupich
owiec, wierzacych na stowo jakiemu$ panu, ktéry pdéjdzie na rynek i wy-
krzyknie: przed piecdziesigeciu laty zyt wielki geniusz, trzeba mu pomnik
postawié! 67

(2) I czemu$ mi nie powiedziat: Hanka, nie mozemyvoszukiwaé¢ tego czto-
wieka — [..] 119

W obu przyktadach przytoczenie nie jest oparte o jaka$ wypowiedz
pierwotng. Tekst wprowadzajacy przytacza wypowiedz potencjalng, moz-
liwg. Problematyka skladniowa w tym typie przykiadéw jest jednak zu-
petnie wyrazna. W teksScie przytoczonym zachowane sg bowiem inne sto-
sunki oznaczeniowe niz w tekscie prowadzacym, co w nowszych opracowa-
niach teoretycznych uznaje sie za istotng ceche przytoczen 9. Zresztg sam
Gorny twierdzi: ,zrodlem wypowiedzi (przytoczonej) moze byé, lecz nie
musi, jaka$ uprzednia wypowiedz pierwotna” 10, a wczes$niej: ,tekstem
ztozonym bedzie taki tekst, w skiad ktdérego wchodzg jakie$ wypowiedzi
przytoczone, tj. nie pochodzace od nadawcy gtéwnego w chwili méwienia,
lecz sugerowane jako wypowiedzi postaci, anonimowe, wypowiedziane
przez przytaczajgcego w przesztosci lub majace by¢ wypowiedziane
wprzysztoscill (podkreSlenie moje, Z. K.). Wobec tego, robigc opis
sktadniowych konstrukcji przytoczeniowych, tego rodzaju przyktadéw po-
mija¢ nie mozna, tym bardziej ze moga by¢é one znamienne dla stylu da-
nego dzieta literackiego i jego ztozonej budowy jako tekstu.

Warto tez podda¢ rewizji termin wprowadzenie, ktory w dotychcza-
sowych pracach nie jest rozumiany jednoznacznie i nie zostatl doktadnie
sprecyzowany.

W. Goérny wprowadzeniem nazywa ,te czes¢ tekstu, od ktérego skiad-
niowo zalezy wypowiedZz przytoczona” 12 Kaczmarkowski za$ okre$la

7 M. Kaczmarkowski (L c, s. 8) formuluje to w ten sposéb: ,,Przyto-
czenie suponuje zawsze dwa zjawiska: z jednej strony jaki$ tekst wczes$niejszy, pier-
wotny, ktéry odtwarza, a z drugiej — jaki$ tekst chronologicznie pé6Zniejszy, wtérny,
w ktérym to odtworzenie sie dokonuje”.

8 St. Przybyszewski, Synowie ziemi, Warszawa 1923. Pozostate cytaty
przytoczone sg z tego samego wydania. Liczba po cytacie jest numerem strony.

8 Wt Makarski, Biblijny typ zestawienia z cztonem ,Zaprawde powiadam
(méwie) ci (wam)” w niniejszym zeszycie ,,Rocznikow”.

10 W. G6rny, Skiadnia...

1 Ibidem.

122 Ibidem.



ZE SKLADNI SYNOW ZIEMI PRZYBYSZEWSKIEGO 39

wprowadzenie nastepujaco: ,wprowadzenie nie musi pokrywaé sie ze
zdaniem wprowadzajgcym. Zwykle sg nim tylko pewne elementy wy-
powiedzenia, w ktére wplecione jest przytoczenie — na ogot jaki$ cza-
sownik deklaratywny wraz z implikowanym przezeh podmiotem wska-
zujagcym na nadawce. Tym istotnym skiadnikom moze towarzyszy¢ tzw.
uwaga akcesoryjna, czyli wzmianka o sposobie realizacji czynnosci na-
dawczej lub zachowaniu sie nadawcy; wigczamy jg takze do wprowa-
dzenia” 13 Stwierdzenie Gornego prowadzi do wniosku, ze za wprowa-
dzenie bedziemy mogli uznaé tylko jaki$ jeden wyraz, od ktérego przy-
toczenie jest bezposrednio uzaleznione skiladniowo. Sg to np. w'przy-
ktadach (1) i (2) czasowniki wykrzyknie i nie powiedziat. Kaczmarkowski
natomiast za wprowadzenie uznaje wiele elementéw w zdaniu wprowa-
dzajagcym. Takie rozumienie wprowadzenia jest biedne, poniewaz wypo-
wiedZ przytoczona, jako jeden ze skladnikow w catej sktadniowej kon-
strukcji przytoczeniowej, w bezposredni zwigzek syntaktyczny wchodzi
zazwyczaj tylko z jednym skiadnikiem, poza wyjatkami, w ktorych przy-
toczenie jest trzonem skupienia z przydawkami, np. gdy petni ono role
podmiotu u.

Z tych powoddw termin wprowadzenie proponuje zachowac tylko
dla wyrazu wprowadzajgcego, (moze to by¢ np. czasownik,
rzeczownik, przystbwek wprowadzajgcy, itd.).

Nalezy jeszcze wyjasni¢ zastosowany juz termin skladniowa kon-
strukcja przytoczeniowa 15 Przez sktadniowg konstrukcje przytoczeniowg
rozumiem takie wypowiedzenie, w ktdrym jednym ze skladnikow jest
wypowiedZ przytoczona wprowadzona przez inny sktadnik (lub skiadniki)
w tym wypowiedzeniu, w stosunku do ktérego wypowiedz przytoczona
jest sktadnikiem podrzednym lub nadrzednym. Pomiedzy tekstem wpro-
wadzajagcym a przytaczanym w skiadniowej konstrukcji przytoczeniowej
moze zaistnie¢ takze tylko konotacja intonacyjna, zob. s. 40.

Wypowiedz przytoczong, mimo ze w catej konstrukcji przytoczenio-
wej petni role skiadnikal6 stanowi zazwyczaj jedno lub kilka wypo-
wiedzen. Pozostata cze$¢ konstrukcji przytoczeniowej, w ktdrej znajduje
sie wyraz .wprowadzajacy, jest zawsze jednym wypowiedzeniem (zdaniem

13 M. Kaczmarkowski, 1 c, s 86

14 Przyktad takiego przytoczenia: Radosne, gto$ne ,dzien dobry” ustyszatem
przed soba.

15 W. Gorny postuguje sie tu terminem zestawienie, Sktadnia... oraz w pracy Ze-
stawienie m— czy tylko kategoria skiadniowa? Nazwa ta sugeruje jednak bardziej
fakt réznorodnosci tekstéw spotykajgcych sie w jednym wypowiedzeniu niz istotng
dla takiego wypowiedzenia problematyke sktadniowg. Zastosowanie takiego terminu
na okre$lenie omoéwionej jednostki sktadniowej wyrasta wiec raczej z potrzeb nauki
0 budowie tekstu niz sktadni.

16 Do wymienionych wiec przez Z. Klemensiewicza (w Zarysie sktadni polskiej,
Warszawa 1957, s. 19—22) rodzajow skiadnikéw nalezatoby jeszcze doda¢ wypowiedz
przytoczona.
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prostym, rownowaznikiem, zdaniem ztozonym), wypowiedzenie to na-
zywam wypowiedzeniem wprowadzajgcym.

Poza tymi, terminologicznymi zmianami i uS$ci$leniami, prawie
wszystkie pozostate terminy zaczerpniete zostaty z cytowanej pracy
W. Gdrnego.

W artykule tym przedstawiam podrzedne stosunki skladniowe za-
chodzace miedzy wypowiedzig przytoczong a wprowadzeniem w | czesci
Synow ziemi St. Przybyszewskiego. Poza tym badam skiadnie calej kon-
strukcji przytoczeniowej, rozumianej jako jeden z rodzajow wypowie-
dzenia* co jest przydatne do ustalenia, o ile np. szyk sktadnikéw w kon-
strukcjach tego rodzaju uzalezniony jest od obecnosci przytoczenia, ktdre
jest tez jednym z jej sktadnikdéw.

Przy syntaktycznej analizie sktadniowych konstrukcji przytoczenio-
wych zwracam szczegdlng uwage na budowe skitadniowa wypowiedzen
wprowadzajacych, odda to bowiem znaczne ustugi stylistyce. Obecnos$¢
np. duzej ilosci okolicznikow sposobu w wypowiedzeniu wprowadzaja-
cym okreslajacych wprowadzajacy czasownik méwienia czy obecnosé
zdan wspoétrzednych w stosunku do wypowiedzenia, w ktérym orzecze-
niem jest czasownik wprowadzajgcy, moze prowadzi¢ do ciekawych
whioskéw stylistycznych. Duza liczba okolicznikow wskazuje miedzy in-
nymi na tendencje autora do malowania stanow psychicznych lub
sposobu wypowiadania sie postaci (powiedziat gorzko, rzekt ze tzami,
moéwit z przekasem). Stosowanie zdan wsp6trzednych do wiasciwego wy-
powiedzenia wprowadzajgcego (zob. s. 47, 50, 53, 60), z zachowaniem
tego samego podmiotu, moze wskazywac¢ na dgzno$¢ do scenariuszowego
przedstawiania postaci, do opisu ich zachowania sie przy moéwieniu itp.

Klasyfikacji przytoczen dokonuje gtownie w oparciu o kryteria syn-
taktyczne, nie rezygnujac réwnoczes$nie z takiego utozenia materiatu,
ktére utatwiatoby wysnuwanie pewnych wnioskéw stylistycznych 17.

17 Konstrukcje przytoczsniowe dziele wedtug typéw zwigzkéw syntaktycznych,
jakie zachodzg pomiedzy sktadnikiem wprowadzajgcym a przytoczeniem. Wyrézniam
wiec przytoczenia: dopetnieniowe, przydawkowe, okolicznikowe sposobu. Kazdy
z tych typéw omawdam pézniej kolejno wediug szyku wypowiedzen wprowadzaja-
cych w stosunku do przytoczen, uwzgledniajac réwnoczesnie rézne rodzaje budowy
syntaktycznej tych wypowiedzen. Pewng pomoc w uporzadkowaniu materiatu sta-
nowi tez kryterium semantyczne, mianowicie podziat przytoczen w obrebie poszcze-

g6lnych typéw sktadniowych na przytoczenia mys$li i przytoczenia stow. Dokonuje
takze podziatu wszystkich przytoczen ha pierwszo- i drugostopniowe. Pierwszostop-
niowe — wprowadzone przez narratora, drugostopniowe — wprowadzone przez po-

staci powie$ciowe. Podzial ten podyktowany takze zostat ze wzgledu na jego przy-
datno$¢ dla stylistyki, dla ktérej wazne bytoby stwierdzenie réznic lub podobieAstw
w spesobie budowania syntaktycznych konstrukcji przytoczeniowych na | i na Il
stopniu oraz sam fakt wystepowania przytoczen Il stopnia.
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Konieczne jest jeszcze uzasadnienie, dlaczego poddano tu analizie tyl-
ko | cze$¢ Syndw ziemi. Stanowi ona w pewnym sensie autonomiczng
cze$¢ catej trylogii. Nastepne dwa tomy powstaty o wiele lat p6Zniejl8
W badanej powiesci zwraca uwage duza liczba dialogéw, co szczeg6lnie
sprzyja wystepowaniu naszej konstrukcji. Argumentem, ktéry przemawia
za zbadaniem Synow ziemi jest tez to, ze jest to pierwszy utwoér powies-
ciowy Przybyszewskiego napisany po polsku, analiza tej powie$ci moze
by¢ wiec dobrym punktem wyjscia do dalszego $ledzenia rozwoju kon-
strukcji przytoczeniowych w pdézniejszych powiesciach, w ich chronolo-
gicznym rozwoju. Artykut ten nalezy traktowac¢ jako wycinek badan nad
sktadniag powiesci Przybyszewskiego, ktora bedzie przedmiotem wiekszej

pracy.

TYPY SKEADNIOWYCH KONSTRUKCJI PRZYTOCZENIOWYCH
I WYROZNIKI PRZYTOCZEN

Konstrukcje przytoczeniowe mimo ich duzej iloSci w omawianej
powiesci Przybyszewskiego sg proste.

1 Przytoczenia z wypowiedzeniem wprowadzajgcym w pozycji p o-
czatkowejsg:

a) Jednowypowiedzeniowe:

(3) Co za ohydny nonsens mowic¢: coby ten biedny pijaczyna Musset byt zrobit,
gdyby sie na $mier¢ nie byt zapit. 52

(4) Teraz mogtby p6jsé do jej meza i powiedzie¢ mu w oczy:
— Przeciez ona jest moja! 145

Wypowiedz przytoczona, jak wida¢, moze nie by¢ graficznie wyréz-
niona i rozpoczyna¢ sie od matej litery (3). Moze takze znajdowac sie
w oddzielnym akapicie po pauzie i rozpoczynac sie duzg literg (4).

b) Wielowypowiedzeniowe, z takimi samymi jak w (3)
i (4) mozliwosciami ich graficznego uktadu:

(5) Czerkaski moéwit do niej goragcym szeptem:
Bedziesz mi, Hanu$, Swietym Lassah —
Dusza moja stanie sie niedostepng Swigtyniag Tybetu, do ktérej ty jedna
dostep mie¢ bedziesz —
Dusza moja [..] 174

18 Pierwsze wydanie 1 czeéci Synéw ziemi — Lwoéw 1904. (Przedtem nieskon-
czone w ,,Chimerze”, Warszawa 1901). Dzien sadu (Syndéw ziemi cze$¢ wtora) uka-
zat sie w Warszawie w 1919 r,, a wiec 5 lat pdzniej od czeSci I. Zmierzch (Syndéw

ziemi cze$¢ trzecia i ostatnia) wyszedt w Warszawie w 1911 r. Informacje te zaczerp-
niete zostaly z Kazimierza Czachowskiego Bibliograjii pism Stanistawa Przybyszew-
skiego, ,,Ruch Literacki”, Il (1928), nr 6, s. 6.
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2. Wypowiedzenie wprowadzajgce znajduje sie w Srodku wypo-
wiedzi przytoczonej. Wypowiedz przytoczona od wypowiedzenia wpro-
wadzajgcego oddzielona jest wowczas najczesciej pauza. Nie we wszyst-
kich przykiadach tego rodzaju cata wypowiedz przytoczona jest zalezna
sktadniowo od wprowadzenia (6). Jesli wyrazem wprowadzajacym jest
czasownik, to zalezy to w duzym stopniu od jego dokonanej lub niedoko-
nanej formy, zob. s. 48—49.

(6) — Jednak, psia krew, jak satanizm kwitnie — krzyknagt miody pan w bardzo
wytwornym ubraniu. — | to nas, nas nazywajg wyrzutkami, potworami,
satanistami — hu, hu! Zato, ze [..] 19

3. Wypowiedzenie wprowadzajgce wystepuje po wypowiedzi
przytoczonej, ktora w tego rodzaju przyktadach jest zawsze jedno-
wypowiedzeniowa. Wypowiedzenie przytoczone od wprowadzajacego od-
graniczone jest najczeSciej pauzsj:

(7) — Chryste Panie, moga cztowieka ogtuszyé — szeptat delikatny Winiar-
ski. 20

4. Poza omoéwionymi konstrukcjami przytoczeniowymi, w ktdrych
wypowiedz przytoczona pozostawata w stosunku podrzednosci syntak-
tycznej do stowa wprowadzajacego, sg i takie konstrukcje, w ktorych
przytoczenie nie jest zalezne od zadnego skiadnika w wypowiedzeniu
wprowadzajgcym, poniewaz jest ono czysta uwaga akcesory jnaglo
Konstrukcji tych jednak nie omawiam, sygnalizuje je tylko. Przytocze-
nie i uwaga akcesoryjna tworzg catos¢ sktadniowg — syntaktyczng
konstrukcje przytoczeniowga, czynnikiem organizujgcym po-
szczegOlne elementy w jedno wypowiedzenie jest wowczas intonacja,
zob. (8). Odpowiedni znak interpunkcyjny oznacza wéwczas niezakon-
czong linie intonacyjna; najczesciej bywa to dwukropek, jesli uwaga ak-
cesoryjna ma pozycje poczatkowg lub pauza przy przytoczeniach z wpro-
wadzeniem w pozycji srodkowej lub koncowej, np.

(8) Czui, jak gtaskata go po twarzy drobnemi, miekkiemi rekoma: nigdy mnie

nie opuscisz? — nigdy? 47
(9) Witasciwie, moi panowie — Stasinek kiwat swag biata gtowg na wszystkie
strony — niechaj mi kto objasni, co to znaczy publiczno$¢? kto to jest

publicznos¢?... 15

(10) =~ Jam taka zmeczona, tak strasznie zmeczona — tulita sie do niego, jak
chory ptak [..] 123

19 Termin ten zostat zaczerpniety z artykutu Z. Klemensiewicza Problematyka
sktadniowej interpretacji stylu. W kregu jezyka literackiego i artystycznego, War-
szawa 1961, s. 188.
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5. Inne bardziej skomplikowane konstrukcje spotyka sie tylko spo-
radycznie:

a) W jednym wypadku spotykamy sie z tzw. uktadem okala-
jacym2

(11) Naraz drgnatem: Hanka! krzyknagtem mimowoli. 88

Tak uwaga akcesoryjna, jak i wiasciwe wypowiedzenie wprowadza-
jace nalezg do tego samego tekstu prowadzgcego (por. punkt b), obydwa
cztony okalajg przytoczenie.

b) Z tzw. przeplatanka?2 spotykamy sie w nastepnym przykia-
dzie. Wypowiedzenie wprowadzajagce nalezy tutaj do innego tekstu niz
wypowiedZ przytoczona, a wtrgcona uwaga akcesoryjna takze do innego,
(por. punkt a):

(12) | czemu$ mi nie powiedziat:- Hanka! nie mozemy oszukiwaé¢ tego czto-
wieka «— czemu$, czemu$ — zanosita sie od ptaczu — czemu$ mi tego nie
powiedziat?... 119

Oto graficzny obraz tej konstrukcji: m
tekst prowadzacy
(uwaga akceso-

ryjna)
przytocz. | stopnia
(wprowadzenie
dla przytoczenia
Il stopnia przytocz. | stopnia i ) przytocz. | stopnia
przytocz, j
Il stopnia i

C) Znajdujemy takze 6 przyktadéw catych zespotow przyto-
czeniowych", w ktérych wypowiedz narratora gtdwnego lub jakiejs$
postaci oddaje ,,gtos” nastepnym osobom, ktore z kolei przytaczajg stowa
wiasne lub cudze. Taki pietrowy zespo6t konczy sie z chwilg zakonczenia
wypowiedzi ostathniego nadawcy, ktéry juz nikomu nie przekazuje gtosu.
Wszystkie zespoly przytoczeniowe majg nastepujacy schemat:

tekst prowadzacy
(wypowiedz, wprowadz.)

przytocz. | stopnia
. (wprowadzenie dla
] przytoczenia |l stopnia)
iprzytocz. Il stopnia
j(wprowadzenie dla
i ;przytoczenia Il stopnia)
2D Terminu tego uzywa W. Goérny w rozprawie ,,Rzym™ i Biblia — dwa bieguny

stylizacji przytoczeniowej u Krasinskiego, ,,Roczniki Humanistyczne”, X (1961), z 1,
s. 126.

21 Ibidem, s. 128.

2 Patrz M. Kaminski, Sktadnia przytoczenia..., maszynopis s. 15.
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llos¢ pieter waha sie tu od 2—3.
Przykiad:

(13) Moéwita cicho, spokojnie, moéwita jakby z jakiem$ dalekiem przypomnie-
niem.
— Wy wszyscy macie prawo — dlaczego ty sam jeden tylko? Zdaje sig,
ze gdzie$ napisates: bo jezeli zona przestgpi prég obcego meza, ukamie-
nujcie ja... 118

Zwigzki syntaktyczne w tej konstrukcji przytoczeniowej przedsta-
wiajg sie nastepujaco: wypowiedzi przytoczone, pierwszo- i drugostop-
niowa, stanowig dopetnienie reduplikowanego czasownika méwita, ktory
petni role orzeczenia w wypowiedzeniu wprowadzajagcym tekstu prowa-
dzacego. Z kolei przytoczenie Il stopnia jest dopetnieniem czasownika
napisate$ wystepujgcym w przytoczeniu | stopnia, ktére stanowi réwno-
cze$nie wypowiedzenie wprowadzajace dla drugostopniowej wypowiedzi
przytoczonej. Przedstawia to schemat:

d) WypowiedZ przytoczona ze swoim wprowadzeniem pozostaje w ja-
kim$ stosunku sktadniowym do nastepnej wypowiedzi przytoczonej wraz
z jej wprowadzeniem, tworzagc ztozong sktadniowag kon-
strukcje przytoczeniowg:

(14) — Och, jak walczytam ze sobg, jak szalatam — cialo witasne drapatam
z bolu, tesknoty i pogardy, zaciskatam zeby, pieScie zaciskatam i moé-
witam: nie! nie! nie! a serce krzyczato tak! tak! tak! 119

Wykres:

Gramatyczne wyrozniki w kazdym wypadku ,klasycznego”
przytoczenia polegajg na opozycji stosunkdw oznaczeniowych (oséb lub
czasbw) w wypowiedzeniu wprowadzajgcym i przytoczeniu:

(15) A on, zarazony jej lekiem i strachem, szeptat:
— Widze, widze. 171
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W wypadku przytoczenia z wprowadzeniem zerowym, tylko na
podstawie wyrdznikdw gramatycznych orientujemy sie, ze dana wypo-
wiedz nie nalezy juz do tekstu prowadzgcego.

Dadzag sie takze wykry¢é w omawianej powiesci opozycje styli-
styczne pomiedzy wypowiedzeniem wprowadzajagcym a przytocze-
niem. Wypowiedzenia wprowadzajagce sg hajczesciej zdaniami oznajmu-
jacymi, bez zabarwienia emocjonalnego, za$ wypowiedzi przytoczone
obfituja w wypowiedzenia o duzym tadunku uczuciowym. Czesto sg to
zdania lub réwnowazniki wykrzyknikowe, pytajagce i urwane, np.

(16) Tylko widzisz — mowit Winiarski tajemniczo do Czerkaskiego — Grecy
mieli zadziwiajaca rzecz: chér! choér! Nasza gtupia, demokratyczna sztuka
zatracita chor! Trzeba go odnowa wprowadzié... 13

Wyrézniki graficzne zostaty czeSciowo omdwione na s. 41 i 42.

PRZYTOCZENIA DOPELNIENIOWE

Przytoczenia dopetnieniowe biernikowe stanowig najlicz-
niejsza- grupe pierwszostopniowych przytoczen stow. Liczg
97 przyktaddéw.

Lista czasownikow wprowadzajacych ten typ przytoczen jest dosyc
dtuga. Sg to prawie wylgcznie czasowniki o charakterze nadawczym2S

a) Oznaczajg przede wszystkim sposdb realizacji czynnosci
nadawczej24: rzekt 2, mowit(a) 12, mowi 1, mowit (prawie ze szeptem),
mowit... szeptem 2, powiedziat 6, szeptem powiedzial 1 — jest to grupa
0go6lnych czasownikbw mdwieniaZd Czasowniki wyspecjalizowane:
krzyknat 5, krzyknieto 1, krzyczat 1, krzykneto 1, zakrzyknat 1, wykrzyk-
nat 1, przemawiat 1, przemowit 1, szeptat(a) 10, szepnat 3, podszepnagt 1,
wotat 4, zawotat 1, wrzasnat 1, wybetkotat 1, mruczat 1, mrukngt 2. Trzy
czasowniki, w ktorych semantyce lezy oznaczanie innych niz moéwienie
zjawisk akustycznych, w omawianej powiesci jako czasowniki moéwienia
zostaty uzyte metaforycznie, sg to: huczato 1, zaskowyczat 1, ryknat 1

b) Czasowniki oznaczajgce przede wszystkim kontakt z rozmdwecy
pytat i pytat 1, pytat 2, pyta 2, spytat 2, zapytat 1, wtracit 1, odburk-
nat 1

c) Poczagtkowa faze moéwienia wyraza og6lny lub wyspe-
cjalizowany czasownik mowienia w bezokoliczniku w potgczeniu z oso-
bowg formg czasownika zaczgé: zaczat moéwi¢ 1, poczat mowic 1, za-
czat czytaé 1, zaczeto Spiewac 1 i sam czasownik zaczat.

23 Okreslenie to przyjmuje od W. Gornego, Skiadnia...

24 Podziat ten roézni sie od podziatu czasownikéw wprowadzajgcych, ktéry zostat
zastosowany przez Gérnego, Sktadnia... Cyfry przy czasownikach oznaczajg ich ilos¢.

5 Termin Gérnego, Skiadnia...
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d) Wielokrotno$¢ powtarzania pewnych wypowiedzi wyraza czasow-
nik powtarzat, 9 razy.

e) Wreszcie mogthy powiedzie¢ oznacza mozliwos¢ zrealizowania da-
nej wypowiedzi stownej.

Jak widaé, wymienione czasowniki maja forme czasu przeszitego,
3 0s. 1 p., trybu oznajmujacego. Czes¢ z nich ma forme dokonang, czesc
za$ niedokonang, uzaleznione jest to w pewnym stopniu od pozycji wy-
powiedzenia wprowadzajgcego.

Takze wystepowanie pewnych semantycznych kregéw czasownikow
zwigzane jest z pozycjg wprowadzenia, zob. s. 49, 61.

Poza tym 7 przytoczen wprowadzajg rownowazniki zdan, do ktorych
poprawnie mozna by wprowadzi¢ osobowg forme czasownika moéwienia;
wowczas wypowiedz przytoczona stata by sie jego dopetnieniem, z uwagi
na to omawiam je takze przy przytoczeniach dopetnieniowych.

Grupa 47 omawianych przytoczen, a wiec wiecej niz potowa, ma p o-
czatkowa pozycje wprowadzenia.

Wypowiedzi przytoczone sg tu przewaznie jednowypowiedzeniowe
(32 przykiady). Kilkuwypowiedzeniowych przytoczen jest 15. Prawie
wszystkie czasowniki wprowadzajgce przytoczenia wielowypowiedzenio-
we majg forme czasu przesztego niedokonanego, dzieki czemu konotujg
cale wypowiedzi przytoczone jako dopetnienia. Tylko dwa razy wyste-
puje tutaj dokonana forma czasownika wprowadzajgcego (krzyknat,
krzyknieto), ale i tu podrzedno$¢ i stosunek dopetnieniowy catych wy-
powiedzi przytoczonych do tych czasownikéw jest zupeinie wyrazny, ze
wzgledu na intonacyjny charakter wypowiedzi przytoczonych, odpowia-
dajagcy semantyce zapowiadajacych je czasownikéw; jeden z zapisOw:

(17) Roze$miano sie nieszczerze, krzyknieto nieszczerze: — Vive Madame Del-
monse! Na pohybel Nietschemu! 18

Na wypowiedzenie wprowadzajagce w pozycji poczatkowej przypada
najwiekszy procent ogélnych czasownikéw moéwienia, oraz wszystkie cza-
sowniki oznaczajace poczatkowg faze mdwienia, zob. s. 45.

Wypowiedzenia wprowadzajagce w pozycji poczatkowej sa:

LROwnowaznikami zdania — 6 zapisow, np.

(18) A nagle prawie tajemniczo:
— Wiesz, ja ich rozumiem, [..] 159—160

2. Dwukrotnie wypowiedzenie wprowadzajace jestztozeniem
zdaniowo rownowaznikowym wspdirzednym ‘tgcz-
nym. Oba sg identyczne. Podaje jeden z przyktadow:

(19) Zamyslit sie, a po chwili:
— A ja chce zy¢, bo ja musze co$ zrobi¢, musze! 157
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3. Dziewie¢ wypowiedzen wprowadzajagcych ma charakter zdania
pojedynczego rozwinietego, np.
(20) Moéwita coraz ciszej i spokojniej.
— Nie, nie gniewaj sie — [..] 118
4. Dwanascie za$, to wypowiedzenia dwukrotnie ztozone
wspoOtrzedne, tgczne, np.
(21) A on chwycit jej rece i méwit z coraz wiekszag moca:
— Zrozumiata§ mnie wreszcie? 167
5 Dziewig¢ — wspbirzedne, trzykrotnie zlozone,
tagczne, np.

(22) Catowat jg, tulit i powtarzatl ustawicznie: Hanka moja, Hanka, Hanka... 120

Da sie ustali¢ pewne stale wystepujace tendencje w budowie wymie-
nionych typéw wypowiedzen wprowadzajgcych. Czesto, bo az w osiem-
nastu wypadkach, zachodzi elipsa podmiotu, trzeba go szuka¢ nieraz
daleko w poprzedzajacych partiach tekstu (19), (20), (22). W wypowiedze-
niach wprowadzajgcych dwu- lub trzykrotnie ztozonych wspotrzednie, je-
§li podmiot jest wyrazony, wystepuje on zawsze w zdaniu poprzedzajg-
cym wiasciwe zdanie wprowadzajace, w ktorym orzeczeniem jest czasow-
nik wprowadzajacy (21), zdanie to wiec zajmuje pozycje bezposrednio
sgsiadujaca z przytoczeniem. Podmiot i orzeczenie w pojedynczych wy-
powiedzeniach wprowadzajagcych maja zawsze, poza jednym wyjatkiem,
szyk P — O. Zazwyczaj wszystkie wypowiedzenia wprowadzajgce wcho-
dzace w skiad wspotrzednych wypowiedzen ztozonych majg ten sam
podmiot. Zdania poprzedzajgce witasciwe wypowiedzenie wprowadzajgce
wyrazajg wowczas czynno$¢ towarzyszgcg moéwieniu, wykonywang przez
podmiot por. s. 40, 50, 53. W trzech przyktadach podmioty zdan poprze-
dzajagcych wiasciwe wypowiedzenie wprowadzajgce sg inne niz w tym
wypowiedzeniu. Takie wypowiedzenia rysujg jaka$ sytuacje zewnetrzng
towarzyszacg mowieniu, np.

(23) A teraz burza zamilkta i cichym, radosnym szeptem powiedziat:

Postanowitem! 153

We wszystkich wyszczeg6lnionych typach wypowiedzen czasownik
wprowadzajacy okresla okolicznik sposobu 20 razy, (najczesciej jeden,
czasem dwa lub trzy). Okolicznik ten wyrazany bywa przystéwkiem,
wyrazeniem przyimkowym, rzeczownikiem w narzedniku, wyrazeniem
syntaktycznym. Czasownik wprowadzajacy 4 razy wchodzi w zwigzek
syntaktyczny tylko z dopetnieniem wskazujgcym na rozmdwce, wyrazo-
nym rzeczownikiem lub zaimkiem osobowym, z okolicznikami czasu po
chwili, nagle — 5 razy, z innymi skfadnikami wchodzi orzeczenie wprowa-
dzajace w zwigzki syntaktyczne 6 razy. Wszystkie te sktadniki® oddalaja
zazwyczaj czasownik od przytoczenia. Pieciokrotnie w wypowiedzeniach
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wspoltrzednie ztozonych tacznie, czasownik deklaratywny nie jest okre-
$lony zadnym skiadnikiem.

6. Osobno wreszcie trzeba omowi¢ podrzednie ztozone wypo-

wiedzenia, w ktdrych zdania skladowe malujg najczesciej szersze tto
i sytuacje dla czynnosci mowienia (9 przykiadow). Wypowiedzenia,
w ktérych orzeczeniem jest czasownik wprowadzajacy, sgsiadujg z przy-
toczeniem, por. s. 47, 54. Trudno doktadnie opisa¢ budowe tych wypo-
wiedzen. Zaznacza sie tu jednak tendencja do okreSlania czasownika
wprowadzajgcego okolicznikiem sposobu (4 razy), w jednym wypadku
jest to nawet podrzedne zdanie okolicznikowe sposobu:

(24) | zaczeto chérem $piewaé, ze mury sie. trzesty: ,,Bedziemy se fiotecki smy-
ka¢, [...]” 12

Przytoczenia z wypowiedzeniem wprowadzajacym w pozycji $rod-
kowej stanowig grupe 19 przyktadéw. Wypowiedzenia wprowadzajgce
sg tu zawsze zdaniami pojedynczymi. Nie zawsze mozemy roz-
pozna¢ wyrazny stosunek syntaktyczny pomiedzy wszystkimi wypowie-
dzeniami wchodzacymi w sktad przytoczenia a wprowadzeniem, zob.
s. 42. Zalezy to w duzym stopniu od czasownika wprowadzajgcego.
W dziesieciu wypadkach czasownik ten ma forme niedokonana, wowczas,
ale nie zawsze, uzaleznia syntaktycznie calg wypowiedZ przytoczona, np.

(25) — Jak to dobrze, ze tu przyszediem — szeptat do Szarskiego.
«— To mézg rozpreza. 14

W dziewieciu wypadkach nastepujgce po wypowiedzeniu wprowadza-
jacym wypowiedzenia przytoczone nie wchodzg w zwigzki syntaktyczne
z czasownikiem wprowadzajacym, ktéry ma forme dokonang i upodrzed-
nia tylko pierwsze wypowiedzenie przytoczone. Skiadniowa konstrukcja
przytoczeniowa, rozumiana jako pewien rodzaj wypowiedzenia, w przy-
ktadzie (26) konczy sie wobec tego po wyrazie nagle:

(26) — Hanka! — wybetkotat nagle. — Hanka! Hanka! 18

Trzeba takze zwr6ci¢é uwage na przykiady, w ktérych wypowiedzenie
wprowadzajace rozrywa jednolite wypowiedzenie przytoczone, podrzed-
no$¢ syntaktyczna catego tego wypowiedzenia do czasownika wprowadza-
jacego jest takze nie zawsze wyrazna. JeSli czasownik ma forme niedo-
konang, zwigzek obu czesci wypowiedzenia przytoczonego z orzeczeniem
wypowiedzenia wprowadzajgcego jest bardziej widoczny, np.

(27) Czemuz srom moéj — wotat — nie przepetnit duszy twej takim strachem
i takg groza, aby$ speiniwszy zbrodnie, nie $miata ruszyé sie z miejsca,
z leku, ze ziemia u stép twych sie otworzy, ze piekto cie pochtonie? 96

2% Trzeba zaznaczyé, ze czasownik wprowadzajacy wchodzi tu w zwigzek syn-
taktyczny tylko z jednym skiadnikiem. Je$li czasownik ten okres$laja dwa (lub wie-
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Czasownik wolat upodrzednia tu wyraZznie wypowiedZz przytoczong
dwustronnie: regresywnie i progresywnie.

Podrzednos$¢ drugiej czeSci wypowiedzenia przytoczonego do czasow-
nika wprowadzajacego trudniej juz zauwazy¢ w przykiadzie:

(28) — Uczuliscie nagle te calg nedze sercowg? — powiedziat nagle — ten zal
za zmarnowanem zyciem — za tem wszystkiem — he, he... mdj Boze, jak
ja to znam — ale, prawda — a c6z ten twdj towarzysz? 81

Czasownik powiedziat upodrzednia tylko pierwsze zdanie pytajagce wy-
powiedzi przytoczonej, reszta jest jakby dopowiedziana.

W (27) wystepuje silna konotacja pomiedzy samymi wypowiedzeniami
przytoczonymi, ktéra biegnie od podmiotu srom w pierwszej czesci wypo-
wiedzenia przytoczonego do orzeczenia nie powiedziat w drugiej jego cze-
§ci. Za$§ w (28) taka konotacja nie wystepuje, gdyz tak pierwsza, jak
i druga cze$¢ przytoczenia sg samodzielnymi wypowiedzeniami, potgczo-
nymi ze sobg stosunkiem wsp6trzednym.

W dwu pozostatych przyktadach wypowiedzenie wprowadzajgce stoi
pomiedzy dwoma autonomicznymi wypowiedzeniami przytoczonymi, po-
faczonymi ze sobg wspétrzednym, tgcznym stosunkiem syntaktycznym.

Zroznicowanie semantyczne czasownikoéw wprowadzajagcych w pozycji
Srodkowej jest najmniejsze. Czasownik deklaratywny (mowit, powie-
dziat) powtarza sie 5 razy.

Wypowiedzenia wprowadzajace ze wzgledu na ich syntaktyczng bu-
dowe mozna tu podzieli¢ na dwie zasadnicze grupy:

a) Zdanie proste z elipsg podmiotu, (27). Zdanie takie
to: sam czasownik wprowadzajacy lub czasownik z jakim$ jeszcze okre-
Sleniem i tak: 2 razy jest to okolicznik czasu nagle, 1 raz dopetnienie
wyrazone rzeczownikiem oznaczajacym rozmowce, 1 raz okolicznik spo-
sobu, trzykrotnie wystepuje za$ sam czasownik wprowadzajgcy. Szyk
tych skladnikdw jest zawsze nastepujacy: orzeczenie — okreSlenie.
Wszystkich tego rodzaju wypowiedzen wprowadzajgcych jest 7.

b) Zdania proste rozwiniete, w ktorych obok podmiotu
i orzeczenia wystepujg jeszcze okreSlenia odnoszace sie do jednego lub
drugiego z tych skiadnikéw, np.

(29) — Prosze wejs¢ — wotat pan we fraku. — Pie¢ centéow wstep [...] 75

(30) — Poczekaj pan — mowit Czerkaski tagodnie. — Moéwitem, [..] 66

Przyktadow takiego typu jest 11, tylko jedno wypowiedzenie wprowa-
dzajgce sktada sie z samego podmiotu i orzeczenia. Wystepuje tu zawsze
szyk O — P, poza dwoma wypowiedzeniami wprowadzajagcymi. W pieciu

cej) jednorodne sktadniki (np. same okoliczniki sposobu), w obliczeniach traktowatam
jako jeden wypadek danego okreSlenia.

4 — Roczniki Humanistyczne
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wypowiedzeniach tego typu rozwiniety jest tylko podmiot przez przy-
dawki wystepujace przewaznie jako wyrazenia przyimkowe lub syntak-
tyczne. W trzech przykladach podmiot nie jest rozwiniety, orzeczenie
wchodzi w zwigzek z okolicznikiem sposobu, ktéry wyrazony jest albo
przystébwkiem albo wyrazeniem przyimkowym. Takze w trzech wypo-
wiedzeniach czasownik deklaratywny tworzy skupienie rdéwnoczesnie
z dopeinieniem oznaczajgcym rozmdwce i okolicznikiem sposobu.

Przytoczen z koncowa pozycjag wypowiedzenia wprowadzajgcego
jest w Synach ziemi 31.

Wiegkszo$¢ czasownikow wprowadzajagcych ma tutaj forme dokonana
czasu przesztego, (32), (31).

Wypowiedzeniem wprowadzajagcym jest zdanie proste rozwi-
niete lub nierozwiniete, np.

(31) — Le cul de Thumanite! — krzyknat Szarski. 15
(32) — Chryste Panie, moga cztowieka ogtuszyé! — szeptat delikatny Wi-
niarski. 20

W pieciu wypadkach wypowiedzenie wprowadzajgce stanowi sam cza-
sownik bez zadnych okreslen. SzeSciokrotnie zdanie wprowadzajgce
z elipsg pddmiotu ztozone jest z dwu sktadnikéw orzeczenia i przystéw-
kowego okolicznika sposobu. Siedem wypowiedzen skilada sie tylko
ZzP i O wszyku P — O. W trzynastu przyktadach, w ktérych wypo-
wiedzenie wprowadzajagce ma P i O, w szyku O — P, okreSlony jest
tylko jeden z tych sktadnikéw. Trzy razy podmiot jest okreslony pod-
rzednym zdaniem przydawkowym. Dziesie¢ razy tylko orzeczenie wchodzi
w ¢wigzki syntaktyczne: 5 razy z okolicznikiem sposobu, 3 razy z okolicz-
nikiem czasu po chwili, 2 razy z dopetnieniem oznaczajagcym rozméwce,

Pierwszostopniowe przytoczenia myS$li stanowig
grupe 20 przyktaddw. Dziewie¢ razy wprowadzajg je czasowniki ogdl-
ne. Wystepuja one w aspekcie dokonanym czasu przesztego, w 3 0s. 1 p.:
mys$lat 2, pomyslat 6, pomyslata 1

Wypowiedzenie wprowadzajgce dwukrotnie ztozone wspdt-
rzednie ma dwa razy pozycje poczatkowa (czynno$¢ wyrazona
w zdaniu pierwszym towarzyszy mysleniu, por. s. 40, 47, 53, 58). Pod-
miot w obu zdaniach jest ten sam, szyk P — O. W jednym wypadku wy-
stepuje czasownik reduplikowany:

(33) Gorny siedziat na kamieniu i mys$lat, i myslat-, powrozem czy siekierg? 110

Dwa razy wypowiedzenie wprowadzajace ma pozycje srodkowa:
Sagto zdania proste nierozwiniete o szyku O — P:

(34) Tak, tak, pomyslat Szarski, majg stuszno$¢, ze sie tak bronig przed nasza
sztuka, 131
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Pie¢ razy wypowiedzenie wprowadzajagce w pozycji koncowej jest
wyrazone albo samym ogdlnym czasownikiem mys$lenia (pomys$lat —
4 razy).

(35) Skad ta nienawi$¢ w moim sercu — pomyslat. 44
albo zdaniefti dwukrotnie ztozonym:
(36) Bedziesz miat az dwa, pomyslat Szarski, ale nie powiedziat tego gtosno. 130

Czesciej jednak sensu stricto mys$li wprowadzajg czasowniki moéwie-
nia (11 przyktaddw). Bioragc pod uwage obecnos$é stowa mowienia w wy-
powiedzeniu wprowadzajgcym, mozna by tego rodzaju wypadki zaklasy-
fikowa¢ do przytoczen stow. Jednak kontekst a nawet pewne skiadniki
w samej konstrukcji przytoczeniowej wskazujg wyraZznie, ze sg to przy-
toczenia mysli postaci. Przytaczam tu niemal wszystkie przykiady tego
typu:

(37) — Poczekaj, poczekaj! — szeptato mu co$ w duszy. Jeszcze nie méw tego,
bo tyle rzeczy cie usprawiedliwia. 46

(38) — Jest! — szepneto co$ zcicha do jego ucha. 152
(39) — Nagle krzyknat jaki$ silny gtos w jego duszy: Hanka! 72
(40) A serce krwig bluzneto: ja i on. 169

(41) — Chory jestem — zaswitalo mu w médzgu. 44

Jak widc.6, czasowniki: szeptato 1, szepneto 1, krzykneto 2, krzyk-
nat 1, nakazywat 1, powtdrzyt 1 sa wyspecjalizowanymi czasownikami
moéwienia oznaczajagcymi sposoby realizacji tej czynnosci. Trzy
z nich majg forme 3 os. r. nij., trzy za$ forme 3 os. r. m. czasu przesziego,
z wyjatkiem czasownika szeptato, wszystkie majg aspekt dokonany. For-
me 3 0s. r. nij. czasu przesztego dokonanego majg takze czasowniki o in-
nym znaczeniu w ostatnich dwu przyktadach: bluzneto, zaswitato. Pod-
miotem w wypowiedzeniach wprowadzajacych, w ktérych orzeczeniem
jest czasownik w rodzaju nijakim jest zaimek nieokre$lony co$ (przy-
kfady: 37, 38), czasownik w rodzaju meskim wystepuje z podmiotem
gtos, (39). Wymienionym czasownikom towarzyszg najczesciej okolicz-
niki miejsca, czesto tworzace skupienia z przydawka dzierzawczg: w ser-
cu, w jego duszy (39), w mozgu, (41), w duszy (37). Te wiasnie okolicz-
niki miejsca wskazujg na to, ze wprowadzone wypowiedzenia przyto-
czone sg mys$lami postaci. Okoliczniki te bardzo zresztg przypominajg
zwroty: w sercu, na sercu, w umys$le, w duchu itp., ktére podaje
GornyZ, jako znamionujgce wprowadzenia mysli, mimo Zze czasowni-
kiem wprowadzajacym jest czasownik mowienia. Réznica miedzy tymi

27 W. Gérny, Skfadnia...
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typami wprowadzen lezy w wyrazaniu podmiotu, gdy bowiem w typie
wprowadzen: powiedziat w sercu (w znaczeniu pomyslal) podmiot wska-
zuje na osobe ,aktualnie” myslagcg, w naszych przykiadach jest inny
podmiot. Sg tu takze dwa przykiady typu:

(42) Czerkaskim wstrzasneto giebokie oburzenie.
Ale znowu u$miechnat sie i powiedziat sobie:
Niech Swinie zostang Swiniami, [...] 150

w ktorych forma orzeczenia wskazuje na rzeczywisty podmiot.
Trzykrotnie wypowiedzenia wprowadzajgce sg tu zdaniami po-
jedynczymi, wystepujg w pozycji poczatkowej, zob. (39), (40).
Maja szyk P — O, wprowadzajg przytoczenia jednowypowiedzeniowe.
Dwa przytoczenia wprowadzone sg przez zdania wspoOtrzed-
nie ztozone, zob. (42).
Jeden tylko przykiad znajdujemy na zdanie wprowadzajagce w po-
zycji Srodkowej:
(43) — Przetrwatam te meke — mowita sobie — a odrodzenie nasze, triumf ten,

ze wiasng mocg na nowo ze zgliszcz i popiotdw siebie i jego odrodze,
wart wszystkich chociazby najstraszniejszych mak... 174

Pozostate przytoczenia majg wypowiedzenia wprowadzajgce w po-
zycji koncowej. Wypowiedzenia te sktadajg sie albo z orzeczenia, do-
petnienia i okolicznika miejsca, zob. (41) albo z podmiotu, orzeczenia
i okolicznika miejsca — zob. (37).

f Powazna liczba drugostopniowych przytoczen biernikowych przypada
na przytoczenia stéw (33 przykiady). Spotykamy je w wypowiedziach
dialogowych lub monologowych postaci powiesciowych. Wprowadzane
sg z pozycji nadawcy nastepujacymi czasownikami:

a) Wyrazajgcymi sposéb realizacji czynnoSci mowienia: mo-
wi¢ 3, mowie 4, mowitem(a) 3, méwi sie 2, przemowit 1, powiedz 1,
powiedziat 2, powiedziate$ 2, powiedziatem 1, powiedzie¢ 3, krzyczatem 2,
krzyczato 1, wotam 1, wykrzykngt 1, btagatem i prositem 1, btagam
i prosze 1

b) Czasowniki oznaczajgce kontakt: spytatem 1, spytata 1, zapy-
tata 1

¢) Jeden czasownik — z uwagi na odbiorce: stuchaj.

d) Dwa czasowniki niedeklaratywne: bedzie wiedziat 1, zna-
czy 1

Zasadniczo wystepujg tu takie same czasowniki, jakie spotykaliSmy
na pierwszym pietrze, z tym, ze wida¢ tu przewage ogélnych czasowni-
kéw méwienia (w sumie 21). Natomiast formy gramatyczne tych czasow-
nikow sg bardzo réznorodne w odrdznieniu od czasownikow wprowadza-
jacych przytoczenia | stopnia.
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Prawie wszystkie drugostopniowe przytoczenia stbw majg wypowie-
dzenia wprowadzajgce na poczagtku (27 przykladow). Wypowiedzi
przytoczone sg czesto, bo az w 23 przykladach, jednowypowiedzeniowe.
Jedenascie przyktadow stanowig przytoczenia skiadajgce sie z paru wy-
powiedzen.

Wypowiedzenia wprowadzajagce majg charakter:

a) Rownowaznikdw 7 razy, przy czym w pieciu wypadkach
wystepuje elipsa tacznika,' zastepuje go orzecznik, zob. (44). Skiadni-
kiem wprowadzajgcym w tego rodzaju wypowiedzeniach jest podmiot
wyrazony bezokolicznikiem moéwi¢, ktéry sgsiaduje bezposrednio z przy-
toczeniem. Przykiad:

(44) Co za ohydny nonsens moéwié: coby ten biedny pijaczyna Musset byt zro-
bit, gdyby sie na $mier¢ nie byt zapit. 44

b) Jeden raz wystepuje wypowiedzenie eliptyczne, stanowi
je sam podmiot wskazujgcy na nadawce, czasownik deklaratywny moéwi
fatwo tu wprowadzi¢ na podstawie kontekstu.

(45) Doktér: Nie chce niszczy¢ waszego szcze$liwego pozycia. 8

c) Zdania pojedyncze wprowadzajg 8 przytoczeh (46). Pod-
miot fgcznie z orzeczeniem wystepuje tu tylko 3 razy w szyku P — O,
raz w szyku O — P. Wszystkie okre$lenia odnoszg sie do czasownika
wprowadzajgcego, sg to: dopetnienie 3 (dwa razy rzeczownik, jeden raz
zaimek), okolicznik sposobu 3 (wyrazony rzeczownikiem deklaratywnym
w skupieniu z przydawka, przystdwkiem), okolicznikiem stopnia 2.

(46) Madame Dalmonse moéwi do Justyny:
»Nikt nie zada od nas cnoty, tylko maski cnoty [..] 17

d) Cztery wypowiedzenia wprowadzajagce sa wspoOtrzednie zto-
zone. Za kazdym razem zdanie poprzedzajgce wiasciwe wypowiedzenie
wprowadzajgce wyraza czynno$é, ktérg wykonuje podmiot rownocze$nie
z méwieniem, zob. s. 40, 47, 50, 58. Dwa razy wypowiedzenie to' jest
dwukrotnie ztozone, jeden z przyktadow:

(47) 1 nagle padtem u jej nég i krzyknglem: Hanka [..] 89
Dwa razy — czterokrotnie zitozone, np.

(48) Kocham cie, Pani — w krzyz rozciggniety tarzam si¢ przed Toba, stopy
twe catuje i w krzyku uniesienia, wotam ku tobie:
Zawitaj, gwiazdo porannal!
Rozpaczny szale zwatpienia — 104

Czasownik wprowadzajacy nie jest tutaj w ogole blizej okresSlony,
jeden raz stanowi podstawe skupienia z dopetnieniem, oznaczajgcym
obiekt, do ktérego zwrocona jest wypowiedz przytoczona.

e) Wielokrotnie ztozonych wypowiedzen wprowadzajgcych
jest 7. Zachodza w nich réznorodne stosunki podrzednosci. Og6lnie moz-
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na stwierdzi¢, ze wasciwe wypowiedzenia wprowadzajace zajmujg ostat-
nig pozycje w calym wypowiedzeniu ztozonym sasiadujagc z przytocze-
niem, por. s. 47, 48, najczesciej sg to zdania podrzedne. Dwa razy wyste-
puje w nich podmiot oznaczajgcy nadawce w szyku P — O, orzeczenie
zazwyczaj nie jest okre$lane i dzieki temu wystepuje tuz przed przyto-
czeniem:

(49) Moze sadzita, ze chce jg wybadaé, czy nie zamys$la popetni¢ jakiego$
szalenstwa — ale widocznie czuta moja szczero$¢ i wspoétczucie, bo nagle
zapytata: c6z on? 91

Wsréd omowionych drugostopniowych przytoczen stow widaé duzg
rozmaito$¢, od tego wiasnie uzaleznione jest stosowanie réznych form
czasownikow. Wypowiedziami przytoczonymi moga tu byé: wypowiedzi
zbiorowe, (44), wiasne wypowiedzi nadawcy, sformutowane w chwili mé-
wienia 28 (48), wypowiedzi rozmdwcy z przesztosci, wiasne wypowiedzi
nadawcy z przesztosci, (47), cudze wypowiedzi z przesztoSci wprowadzone
przez czasownik w praesens historicum, (46) itp.

Wypowiedzen wprowadzajgcych Srodkowych jest tylko dwa, je-
den z przyktadow:

(50) Przychodzi do siebie — powiedzialem — ale bardzo ostabiony. 194

Wypowiedzenia wprowadzajgce w pozycji korncowej sg tu takze
nieliczne — 4 przyktfady. We wszystkich wypadkach sg to zdania po-
jedyncze. Czasownik wprowadzajacy okreSlony jest okolicznikiem spo-
sobu — 2 razy lub okolicznikiem czasu po chwili 1 raz. Elipsa podmiotu
wystepuje zawsze poza jednym wypowiedzeniem wprowadzajgcym cytat.

Na drugim stopniu znajduje sie tylko jedno przytoczenie myS$li,
jest to takze jedyny wypadek narzednikowego przytoczenia do-
petnieniowego:

(51) C6z z nig zrobi¢? medytowat pan hrabia. Zabi¢? Poco? nie warta tego!
Pojedynek? Ha, ha — jej kochanek — to uwiedzione biedactwo, az nadto
ukarane swojem upodleniem... 38

PRZYTOCZENIA PRZYDAWKOWE

Przytoczenia przydawkowe tworzg grupe 30 przykiadow, co
w stosunku do dopetnieniowych stanowi vs. Konstrukcja sktadniowa tych

B Z ujecia Gornego (Sktadnia..,) wynika, ze podobne przyktady reprezentuja
parentezy. Sprawg ta, od strony teoretycznej, w oparciu o prace Gérnego zajmuje
sie W. Makarski, 1 c.



ZE SKELADNI SYNOW ZIEMI PRZYBYSZEWSKIEGO 55

przytoczen jest prosta: wypowiedzenia wprowadzajace majg zawsze po-
zycje poczagtkowa:

(52) Wiec tylko jeden betkot, jeden krzyk, jeden straszny, cichy smutek:

— Wybaw mnie, Panie! 41

Dwanascie sposrod tych przytoczen posiada forme wypowiedzi stow -
nych. Jednak przytoczen, ktére zasugerowane sg w wypowiedzeniu
wprowadzajacym, jako majace za podstawe jakie$ wypowiedzi pierwotne,
jest tylko 8. Pozostate wypadki to przettumaczona na stowa muzyka,
stowa pisane itp.

Réznorodny charakter wypowiedzi przytoczonych ma swdj wyraz
w réznorodnosci rzeczownikéw wprowadzajgcych. Sg to: stowo (B. 1 p.),
glos (B. 1 p.), modlitwa (B. 1 p.), teza (B. 1 p.), dopisek (B.' 1 p.), redup-
likowany rzeczownik temat... temat (B. 1 p.), temat (M. 1 p.), jek (M. 1 p.,
betkot... krzyk... smutek... (wprowadzajace, te¢ samg wypowiedZ przyto-
czong — M. 1 p., por. s. 54), ryk (M. 1 p.), krzyk (M. 1 p.), formutka
(D. 1 p.). Zachowana jest pewna réwnowaga w uzyciu mianownika
i biernika liczby pojedynczej, a wiec w zastosowaniu rzeczownikow
wprowadzajacych jako dopeinienie lub podmiot. Warto tu dodaé, ze rze-
czownik stowo wprowadza diuzszg wypowiedz, gtos za$ wskazuje na
ukrytego nadawce, zob. (53).

Czasdwniki, ktore petnig funkcje orzeczen w wypowiedzeniach wpro-
wadzajacych, nie majg na ogo6t charakteru deklaratywnego. W dwu wy-
padkach orzeczenie wskazuje na perspektywe odbiorcy, np.

(53) | styszat dziki, szyderczy gtos:
»Jam jest panem twoim, a imi¢ moje — miljon! 131

Wypowiedzenia wprowadzajgce stanowia:
a) Rownowazniki (trzykrotnie), np.

(54) | jak pozagrobowy odgtos bezsity i zdania sie na wole boska, cichy jek:
Wybaw nas, Panie! 61

b) Pie¢ wypowiedzen wprowadzajacych, to zdania pojedyncze
rozwiniete, np.

(55) A z duszy jego wyrwat sie krzyk:
— Hanka! Hanka! 145

c) Jedno wypowiedzenie wprowadzajace jest wspdtrzednie zio-
zone:

(56) Nie byt to ptacz za przyjaciétmi zmartymi, nie byt to ptacz nad samym
sobg, ani ptacz nad przypadkowa tragedja ludzka, tylko straszny, roz-
paczliwy ryk: ]

»Naco$§ nas Boze stworzyt?” 144
tatwo zauwazyé, ze. rzeczownik wprowadzajacy, poza dwoma wyjat-
kami (55) stanowi trzon skupienia, najczesciej z jedng, czasem z dwie-
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ma (53), (56) lub trzema przydawkami. Sg to najczeSciej przydawki
wiasciwosciowe, w (52) przydawke stanowi tez liczebnik jeden i zaimek
wskazujgcy to. Wszystkie przydawki wystepujg przed rzeczownikiem
wprowadzajagcym. Powtarzajg sie wiec niemal wcigz te same schematy
skupien we wszystkich wypowiedzeniach wprowadzajgcych, co powoduje
pewng rytmizacje przydawkowych konstrukcji przytoczeniowych. Taka
rytmizacja wyrazista jest zwilaszcza w tych przyktadach, w ktérych po-
wtarzajg sie dwa lub trzy skupienia tak samo zbudowane, skupienia te
moga by¢é nawet nieraz pod pewnym wzgledem identyczne. Powtarzac
sie moze np. wcigz ta sama przydawka we wszystkich skupieniach wy-
stepujagcych w jednym i tym samym wypowiedzeniu wprowadzajgcym,
ktérych trzonem sg rdzne rzeczowniki wprowadzajgce (52) lub powta-
rza¢ sie moze rzeczownik wprowadzajacy:

(57) | nagle uderzyt pierwsze akordy, temat swej symfonji, odwieczny temat

bélu i cierpienia: Swiety Boze, Swiety mocny... 58

Rzeczownik wprowadzajacy, poza dwoma wypadkami, sasiaduje
z przytoczeniem. Dwukrotnie rzeczownik ten oddziela od przytoczenia
przydawka dopetniaczowa (57).

d) Wypowiedzenia wprowadzajagce s zdaniami eliptyczny-
m i, wéwczas nie ma podmiotu wskazujgcego na nadawce przytoczenia.
Natomiast pieciokrotnie podmiotem jest tu rzeczownik wprowadzajacy.

e) Ostatnie 3 przykiady majg wypowiedzenia wprowadzajgce w po-
staci zdan podrzednie ztozonych, przy czym tylko w jednym
wypadku wyraz wprowadzajgcy tworzy skupienie z przydawkami.

(58) To znowu wyskakiwata grozna pie$n szalenca, co wali o wrota nieba,
straszny skowyt na $mier¢ zranionego zwierza, a przez te orgie tonéw
huczat, wyt, blagat, kajat sie straszny, ponury temat: Zmituj sie nad
nami. 59

Wsrod przytoczen przydawkowych jest dziesie€ pierwszostop-
niowych przytoczen mys$li. Nie zawsze wprowadzajg je rzeczow-
niki deklaratywne oznaczajgce myslenie lub moéwienie, stad bywajg cza-
sem trudnosci w ich rozpoznawaniu. Potwierdzenia, ze sg to przytocze-
nia mysli, trzeba nieraz szukaé w szerszym kontekscie.

Rzeczowniki wprowadzajgce deklaratywne: mysl 3 — M. 1 p,,
1— B. 1 p), pytanie 1 (M. 1 p.). Jeden raz wystepujg az trzy rzeczow-
niki wprowadzajgce jedno i to samo przytoczenie, por. s.55 mysl i te-
sknota i pragnienie 1 (B. 1 p.).

Rzeczownikiniedeklaratywne: echo 1 (B. 1 p.), lek 1 (M. 1 p.),
temat 1 (D. 1 p.), pragnienie 1 (M. 1 p.).

Jak widaé, rzeczowniki deklaratywne uzyskujg tu matg przewage.
Sze$¢ razy rzeczowniki wprowadzajace petnig role podmiotu, 4 razy do-

petnienia. W zadnym przykladzie podstawg takiego dopeinienia nie jest
rzeczownik deklaratywny.
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Zasadniczo budowa wypowiedzen wprowadzajacych mysli nie odbiega
od wprowadzajagcych stowa. Wypowiedzenia te sg rownowaznikami
(1 przykfad), zdaniami pojedynczymi rozwinietymi (4 przykiady), dwu-
krotnie ztozonymi wspdtrzednie tacznie (3 przyktady), zdaniem podrzed-
nie ztozonym (jeden raz). Rzeczownik wprowadzajacy wystepuje tu za-
zwyczaj z jedng, dwoma lub trzema przydawkami wiasciwosciowymi
(dwukrotnie jest to przydawka wskazujgca — tylko jeden raz rzeczow-
nik wprowadzajacy nie jest okreslony). Szyk przydawki — prepozycyjny.
Rzeczowniki wprowadzajace sasiadujg z przytoczeniem, oprécz jednego
wyjatku. W wypowiedzeniach wspdtrzednie ztozonych podmiot — wy-
razony lub eliptyczny w zdaniu poprzedzajagcym wiasciwe zdanie wpro-
wadzajgce oznacza tego, kto mysli, natomiast podmiot witasciwego wy-
powiedzenia jest rzeczownikiem oznaczajagcym mySlenie, np.

(59) [...] szedi, szedt na daleki cmentarz i nagle ogarneta go straszna mysl:
a moze nauka o metampsychozie jest prawda [..] 144
Podobnie jak przy przytoczeniach dopetnieniowych, wypowiedzenia
wprowadzajgce tego typu okreSlajg czynnos$é towarzyszacg, w tym wy-
padku mySleniu. Zresztag podobng role spetniajg tu wypowiedzenia pod-
rzednie ztozone i wypowiedzenia luzno potgczone.

Sze$¢ przytoczen przydawkowych wystepujgcych na drugim
stopniu to: albo przytoczenia stow ,rzeczywistych”, albo ttumaczenie
na stowa pewnych zjawisk psychicznych, (co, oczywiscie, wida¢ z szer-
szego kontekstu), por. punkt b). | tak:

a) Dwa przytoczenia stébw rzeczywistych majg wypowiedzenia wpro-
wadzajagce dwukrotnie ztozone, wspoOtrzedne, przeciw-
stawne o réznych podmiotach.

(60) Otchtanne, zbolate, zgnilizng $mierci ziejagce oczy wlepity sie we mnie,
a cata twarz, ta potworna, tuszczgca sie twarz drgata kurczowem wyciem:
— Hanka! Hanka! Ha, ha, ha — raz bytam kochana! [..] 9

b) Cztery przyktady to ttlumaczenia zjawisk psychicznych na stowa,
0 czym dowiadujemy sie z kontekstu. Wszystkie wprowadzone sg row-
nowaznikami, z ktérych trzy majg identyczng budowe: S3 (s4:a :a :a) 2.
Rzeczownik wprowadzajgcy tworzy tu skupienia, ktore wystepujg
w dwojkowych uktadach. W przyktadzie (60) podobne schematy skupien
wystepuja nie tylko z rzeczownikiem wprowadzajagcym, co powoduje
takze rytmizacje wypowiedzenia wprowadzajgcego.

Na drugim stopniu przydawkowych konstrukcji przytoczeniowych
znajduja sie tylko dwa przyktady przytoczen mys$li; jeden z przy-
ktadow:

(61) A ja pali ten niemy bolesny wyrzut, to rozpaczne pytanie: kto mi twoje
serce ukradit? 57

S Symbole zaczerpniete z Klemensiewicza, Problematyka..., s. 169.
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W obu wypadkach o tym, ze sg to przytoczenia mysli rozstrzyga
w zasadzie kontekst, cho¢ w (61) takze czasownik pali na to wskazuje.
Budowa wypowiedzen wprowadzajgcych nie odbiega tu od poznanych
przy innych rodzajach przydawkowych konstrukcji przytoczeniowych,
zwiaszcza najblizsze zwigzki z wprowadzeniem oraz ich uktady sg czesto
takie same jak w poznanych juz przykitadach, zob. s. 56, 57. Nalezy jesz-
cze zwrdcié uwage na powtarzanie sie rzeczownika wprowadzajgcego
(w réznych wariantach), z czym takze juz sie zetneliSmy, por. s. 56.

PRZYTOCZENIA OKOLICZNIKOWE SPOSOBU

Przytoczenia okolicznikowe sposobu stanowig najmniejszg grupe, jest
ich tylko 14.

Pierwszostopniowe przytoczenia stbw wprowadzajg czasow-
niki niedeklaratywne: przerwat 5 wybuchngt 1, Smiat sie 2
zasmial sie 1. Tylko jedno przytoczenie wprowadzajg czasowniki dekla-
ratywne: blagat i prosit.

Wypowiedzenia wprowadzajagce sg w pozycji poczagtkowej.

a) Trzy razy zdaniami pojedynczymi, stbo rozwinietymi:

(62) Smiat sie na caly gtos:
Ha, ha, ale to zadziwiajace, ze ja — ha, ha — mam byé¢ — tak quasi raj-
furem wiasnej zony... [...] 72

Orzeczenie wprowadzajgce we wszystkich przykitadach wchodzi
w zwigzek syntaktyczny z okolicznikiem sposobu, oddzielajgcym je od
przytoczenia.

b) Cztery przytoczenia wprowadzajg zdania dwukrotnie zto-
zone wspobtrzednie, orzeczenie w zdaniu pierwszym moéwi o czynnosci
towarzyszacej mowieniu (por. s. 40, 47, 50, 53).

63) Turski patrzyt przez chwile na Czerskiego, potem wybuchnat nagle.
— Ja wiem, zbyt dobrze wiem, co pan o mnie mys$li. Ja wiem, ze mi
pan zarzuca, [..] 53—54

Pie¢ przytoczen okolicznikowych sposobu znajduje sie na drugim
stopniu. Zwraca uwage fakt, ze w odroznieniu od przytoczen pierwszo-
stopniowych prawie wszystkie czasowniki wprowadzajace sg tutaj cza-
sownikami deklaratywnymi, wszystkie wystepuja w zwigzku syntak-
tycznym z okolicznikiem sposobu wyrazonym przystowkiem tak, wcho-
dzacym w bezposredni zwigzek syntaktyczny z przytoczeniem. Czasow-
niki wprowadzajgce: mowit, rzekt, mowitem, przemowit, zaczela sie
SmiaC. Wszystkie przytoczenia sg tu diuzszymi wypowiedziami.
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Typy wypowiedzei wprowadzajacych powtarzajg sie:
a) Zdania pojedyncze (dwa przykiady).

(64) 1 tak rzekt do czlowieka:
— Chory jeste$ i zdrowia pragniesz?
Patrz, [..] 139—140

b) Dwa wypowiedzenia wprowadzajagce sg zdaniami wspoé#t-
rzednymi tacznymi:

(65) Na to przyszedt taki pan, ot taki sobie pan i moéwit jej tak:
— Ty jeste$ rajem, w ktérym btogo [..] 45

¢) Jedno wypowiedzenie wprowadzajace jest bardziej skomplikowane:

(65) Zdradzita mnie — ale ja jag do tego pchatem, tak zmuszatem bo — bo...
bytem opryskliwy, i kaprys$ny, i zto$liwy, i moéwitem jej tak: wola twa
poddana bedzie mezowi twemu a on nad tobg panowaé¢ bedzie... 44

WNIOSKI

Resumujac opis sktadniowych konstrukcji przytoczeniowych | i 1l
stopnia | czesci Synow ziemi St. Przybyszewskiego trzeba stwierdzic,
ze charakteryzuje je prostota i w jakiejS mierze jednostajna budowa
sktadniowa, wyrazajaca sie w ciggtym powtarzaniu sie w nich pewnych
uktadoéw syntaktycznych.

Giéwne tendencje w skiladniowej budowie konstrukcji przytoczenio-
wych | stopnia idg tu w paru kierunkach.

1 Przytoczenia sg wyraznie odgraniczane od tekstu prowadzacego.
Z przeplatankami i innymi bardziej skomplikowanymi ukladami tekstu
prowadzacego i wypowiedzi przytoczonej spotykamy sie w powiesci
Przybyszewskiego rzadko, zob. s. 43, 44. Wypowiedzenia wprowadzajgce
w Synach ziemi przyjmujg zatem w stosunku do przytoczenia pozycje
poczatkowa, $rodkowa lub koncowa, ktorych stosunek liczbowy obrazuje
tabela:

Pozycja poczatkowa Pozycja $rodkowa Pozycja koncowa taczna Ilcz’ba
przytoczen
123 26 46 195

Szyk taki dyktujg przede wszystkim wzgledy funkcjonalne. Wypo-
wiedzenia wprowadzajace nie sg tu w kazdym wypadku niezbedne z uwa-
gi na konieczno$¢ zaznaczania czynnosci mowienia lub mys$lenia, funkcjo-
nujag one bowiem przede wszystkim jako pewnego rodzaju uwagi rezy-
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serskie i miedzy innymi z tych wzgledow wystepujg najczesciej przed

a nie po wypowiedzi przytoczonej.
2. Wypowiedzenia wprowadzajgce w pozycji poczatkowej sa:

Wypowiedz. Wypowiedz, taczna

Rownowaz-  Zdaniami  dwukrotnie  ztoz. trzy- Vgé’?fvé liczba
nikami pojedyncz. ztozonymi krotnie p+ rzed. przyt.
wspotrz. wspotrz. ziozone w  poz

pocz.

25 34 30 12 22 123

Zwraca tu uwage fakt, ze az 64 wypowiedzenia wprowadzajace to
wypowiedzenia ztozone (przede wszystkim wspoOtrzedne). Ich budowa
sktadniowa jest, z bardzo nielicznymi wyjatkami, taka sama. Zdania po-
przedzajagce wiasciwe wypowiedzenie wprowadzajgce majg ten sam, co
to ostatnie, podmiot i wyrazajg czynnos$¢ rdwnoczesng, towarzyszaca
mowieniu (nie dotyczy to w zasadzie przytoczeA mysli). Tak wiec wy-
powiedzenia poprzedzajgce wiasciwe zdanie wprowadzajgce informujg
0 sposobie zachowania sie postaci powiesciowych, podczas wygtaszanych
przez nie replik i monologéw, co $wiadczy o ich scenariuszowym cha-
rakterze 0.

3. Charakter scenariuszowych uwag majg takze wypowiedzenia wpro-
wadzajagce w postaci rownowaznikow lub zdan pojedynczych. Interesu-
jace bedzie tu przedstawienie sktadnikéw najczesciej okre$lajagcych wpro-
wadzenia w wymienionych typach wypowiedzen wprowadzajgcych. Jako
przyktad podaje zestawienie rdznych sposobdéw okreslania czasownika
wprowadzajgcego we wszystkich wypowiedzeniach wprowadzajgcych
przytoczenia pierwszostopniowe dopetnieniowe i okolicznikowe sposobu.

Czasownik wprowadzajacy jest okreSlony: okolicznikiem sposobu —
39 razy, dopetnieniem — 11, okolicznikiem czasu — (nagle, po chwili) — 5,
innymi okreSleniami — 18; czasownik nieokreslony — 16 razy.

Jak widaé, w przytoczeniach dopetnieniowych skiadnikiem okresla-
jacym wprowadzenie jest najczesciej okolicznik sposobu, przewaznie wy-
razony przystowkiem, ktéry méwi o sposobie realizacji czynnosci mo-
wienia. Je$li dodamy do tego duzg semantyczng roéznorodno$¢ czasowni-
kéw wprowadzajacych, bardzo czesto wyspecjalizowanych, okre$lajgcych

0 To spostrzezenie, bedace wynikiem analizy sktadniowej konstrukcji przyto-
czeniowych znajduje doskonate potwierdzenie w wyznaniu samego Przybyszew-
skiego: ,,Moja powie$¢ nie polega na osobistym, zupeitnie zbednym gadaniu autora
0 swoich ludziach, ktérym powinien kaza¢ moéwi¢ od nich samych, polega na sze-
regu scen dramatycznych, powie$¢ jest wiasciwie dramatem o wiecznie zmienia?
jacej sie scenerii przerywanej tylko tu i 6wdzie [..] niemym monologiem”. Listy,
Wyd. Stanistaw Helsztynski. Towarzystwo Przyjaciot Nauk i Sztuki w Gdansku.
Parnas Polski, Warszawa 1937.
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wiec takze sposob realizacji czynnosci méwienia, musimy stwierdzi¢, ze
tendencja Przybyszewskiego do opisu sposobu realizacji wypowiedzi,
obok tendencji do opisu zachowania sie nadawcow, jest tez wyrazista.

W wypadku przydawkowych konstrukcji przytoczeniowych rzeczow-
nik wprowadzajacy, oznaczajacy mowienie liib myslenie, jest prawie zaw-
sze okre$lony przydawkami (od 1 do 3).

4. Wypowiedzenia wprowadzajgce w pozycji srodkowej i kohcowej s3
pojedyncze rozwiniete lub nierozwiniete. Wprowadzajg one tylko przyto-
czenia dopetnieniowe i okolicznikowe sposobu, przydawkowe majg zawsze
wypowiedzenie wprowadzajgce w pozycji poczatkowej. Na 72 czasowniki
w pozycji Srodkowej i koncowej 27, a wiec prawie Is, nie ma okreslen.
Wsréd sktadnikéw okreslajacych przewage uzyskuja znowu okoliczniki
sposobu. Poza tym rekompensate braku okresler tych czasownikow sta-
nowi tu ich najwieksze semantyczne zréznicowanie. Najwieksza rozno-
rodno$¢ wyspecjalizowanych czasownikéw mdwienia wystepuje w pozycji
koncowej.

5. We wprowadzajacych wypowiedziach ztozonych widoczne jest state
sgsiedztwo wiasciwego wypowiedzenia wprowadzajgcego z przytoczeniem,
co jednak nie pokrywa sie przewaznie z sgsiedztwem wprowadzenia z wy-
powiedzig przytoczong, zasada ta jednak dotyczy prawie wytgcznie cza-
sownikéw wprowadzajgcych. Natomiast rzeczowniki wprowadzajgce przy-
toczenia, ktore sg przydawkami, tylko w nielicznych wypadkach oddala
od przytoczenia przydawka dopetniaczowa, ktéra ma zawsze szyk post-
pozycyjny.

6. W wypowiedziach pojedynczych w pozycji poczatkowej wystepuje
zawsze .szyk P — O, wTpozycji srodkowej i koncowej z reguty jest szyk
o — P

7. Efekty rytmizacyjne uzyskuje Przybyszewski miedzy innymi przez
ciggte stosowanie tych samych rodzajéow wypowiedzen wprowadzajgcych
(réwnowaznikow, zdahn pojedynczych, dwukrotnie ztozonych wspo6trzed-
nych itp.). Czesto pojawiajg sie nawet jednakowe schematy ich budowy,
co widoczne jest zwihaszcza w przydawkowych konstrukcjach przytocze-
niowych, w ktérych powtarzajg sie te same uktady w skupieniach przy-
dawek wokét rzeczownika wprowadzajgcego.

W przytoczeniach drugostopniowych na pierwszy rzut oka dostrze-
gamy powtarzanie sie tych samych rodzajow wypowiedzen wprowadza-
jacych co na | stopniu. Po blizszym przyjrzeniu sie jednak stwierdzic¢
trzeba, ze liczbowe stosunki poszczegélnych odmian tych wypowiedzen
na pierwszym i na drugim stopniu przedstawiajg sie inaczej.

Na drugim stopniu przewazajg takze wypowiedzenia wprowadzajgce
w pozycji poczatkowej. Za ilustracje niech znowu postuzg przytoczenia
dopetnieniowe, jako najliczniejsze. Na 34 przytoczenia dopetnieniowe
stow przypada 27 wypowiedzen wprowadzajagcych w pozycji poczatkowej,
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6 tylko pozostaje na pozycje $rodkowg i koncowa, podczas gdy w kon-
strukcjach przytoczeniowych | stopnia zachowana jest pewna réwnowaga.
Jest tam 48 wypowiedzen wprowadzajgcych w pozycji srodkowej i kon-
cowej na 47 w pozycji poczatkowej. Takze stosunek typéw wypowiedzen
wprowadzajgcych przedstawia sie tu inaczej. Rownowazniki i zdania
pojedyncze majg przewage.

Czasowniki wprowadzajace wystepujg tu: bez okreSlen — 12 razy,
z okolicznikami sposobu — 11, z innymi okre$leniami — 9.

Taki charakter syntaktyczny wypowiedzen wprowadzajacych przyto-
czenia Il stopnia Swiadczy o ich funkcji raczej wprowadzeniowej niz
scenariuszowej, co pozostaje w wyraznej opozycji do roli wypowiedzen
wprowadzajgcych przytoczenia | stopnia.

Wystepuje tu natomiast wieksza rozpietos¢ form czasownikéw wpro-
wadzajacych, pozostaje to w zwigzku z duza roéznorodnosciag wypowiedzi
przytoczonych wprowadzonych przez postaci powiesciowe.

Konstrukcje sktadniowe przytoczenn przydawkowych Il stopnia, nie
réznig sie wcale od pierwszostopniowych.

Wreszcie sg pewne roznice w sktadniowym mechanizmie przytaczania
mys$li i stow. Najwieksza liczba przytoczen mysli ma charakter przydaw-
kowy. Wsrod dopetnieniowych przytoczen mysli najczesciej spotykamy
sie z wprowadzajgcymi je czasownikami moéwienia. Wypowiedzenia
wprowadzajace sg zdaniami pojedynczymi (tylko 4 razy sg to zdania
ztozone) odpada tu bowiem potrzeba rezyserowania takich wypowiedzi.

Na podstawie tego, co dotychczas powiedziano, nie mozna jeszcze
stwierdzi¢, o ile przedstawione konstrukcje przytoczeniowe sg charak-
terystyczne dla omawianej powiesci Przybyszewskiego. Azeby wyodreb-
ni¢ te swoiste cechy w sktadni przytoczen Syndéw ziemi, konieczne jest
ustawienie tej powiesci na tle innych utworéw' powiesciowych Przyby-
szewskiego, innych gatunkéw literackich przez niego uprawianych, po-
wiesci mtodopolskiej i wczesniejszej, na tle powiesci wspdtczesnej itp.

Nie wiele jest jednak prac z zakresu sktadni przytoczen. Dlatego moge
wzig¢ pod uwage tylko nieliczne opracowania tego rodzaju, mianowicie
M. Kaminskiego Sktadnig przytoczenia w ,,Bramach raju” J. Andrzejew-
skiego 3L i, przede wszystkim, M. Nadolskiej Skiadnig przytoczenia
w ,,Urzedzie” T. Brezy 2

Zwracam tu tylko bardzo ogdlnie uwage na niektdre cechy wspdlne
obu wymienionym utworom i powiesci Przybyszewskiego i wystepujace
miedzy nimi réznice.

Cechy wspdlne:

L Szyk podmiotu i orzeczenia w wypowiedzeniach wprowadzaja-
cych jest we wszystkich poréwnywanych powiesciach taki sam: w po-

31 M. Kaminski, L c.
2 M. Nadolska, Sktadnia przytoczenia w ,Urzedzie” T. Brezy.
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zycji poczatkowej P — O, w $rodkowej i kohcowej O — P. Szyk taki
mozna przyja¢ za pewng norme w sktadni przytoczenia.

2. We wszystkich trzech utworach wypowiedzenia wprowadzajgce
w pozycji poczatkowej sa z reguty dtuzsze niz w Srodkowej i koricowej.

3, Przytoczenia dopetnieniowe uzyskujg znaczng przewage nad przy-
dawkowymi i okolicznikowymi sposobu.

Ro6znice dotycza:

1 Wystepowania tzw. zespotdéw przytoczeniowych. W Urzedzie Brezy
takich skomplikowanych konstrukcji nie spotyka sie w ogéle. W Synach
ziemi — rzadko. Natomiast w Bramach raju wielopietrowe zespoty przy-
toczeniowe sg czeste i stajg sie podstawowym elementem spoistosci te-
kstu.

W Synach ziemi 48 przytoczen, a wiec VW« wszystkich wypowiedzi
przytoczonych, znajduje sie na drugim stopniu. Nie wchodzg one jed-
nak w zakres zespotow przytoczeniowych, gdyz przytoczenia pierwszo-
stopniowe maja wdwczas najczesciej wprowadzenie zerowe, jest tu wiec
mniejsza spoisto$¢ tekstu niz w Bramach raju. Synowie ziemi pozostajg
tez w wyraznej opozycji do Urzedu Brezy, w ktorym wystepujg wyltacz-
nie przytoczenia pierwszostopniowe.

2. Liczebnos$¢ roznych typow wypowiedzeh wprowadzajgcych w. Urze-
dzie i Synach ziemi znacznie si¢ r6zni. W Synach ziemi widaé¢ np. w po-
zycji poczatkowej wyrazng przewage wypowiedzen wprowadzajgcych
wspotrzednie ztozonych, u Brezy za$ przewage majg zdania pojedyncze
(wystepujace w roznych sktadniowych wariantach). Pozostaje to w zwigz-
ku z rézng funkcjg tych wypowiedzen w obu utworach. Nadolska zwraca
uwage na maksymalng oszczedno$¢ tekstu prowadzacego w Urzedzie.
Wypowiedzenia wprowadzajgce majg tam funkcje wytacznie wprowadza-
jaca. U Przybyszewskiego przewaza funkcja scenariuszowa.

3. Roznorodng funkcje petnig takze okres$lenia czasownikdéw wprowa-
dzajgcych, W Urzedzie sg to przewaznie okoticzniki sposobu i czasu,
w Synach ziemi prawie wylgcznie wystepujg okoticzniki sposobu,

4. Wreszcie zakres semantyczny czasownikéw wprowadzajgcych w po-
wiesciach Andrzejewskiego, Brezy i Przybyszewskiego jest inny. Przy-
toczenia dopeinieniowe np. wprowadzane sg w Urzedzie czasownikami
okresSlajacymi krotkotrwato$é, ciggtosé lub kontynuacje wypowiedzi przy-
toczonej. Wystepuje tam 17 odmian semantycznych czasownikéw wpro-
wadzajacych, ktére majg forme 3. os. 1 p. czasu przesztego. U Przyby-
szewskiego w samych tylko przytoczeniach dopetnieniowych wystepuje
ponad 20 odmian semantycznych czasownikéw wprowadzajgcych, w réz-
norodnych czasach, trybach, osobach i liczbach; oznaczajg one najczesciej
emocjonalny sposdb realizacji wypowiedzi przytoczonych.



64 ZOFIA KLIMAJOWNa

RECHERCHES SUR LA SYNTAXE DE SYNOWIE ZIEMI DE PRZYBYSZEWSKI

L’auteur analyse dans le présent article des liens syntaxiques entre un élément
du texte introductif (dit introduction) et le texte cité (discours direct) dans la léere
partie de Synowie ziemi de St. Przybyszewski. Exemple:

A on chwycit jej rece i moéwit z coraz wigkszg moca:
— Zrozumiata$ mnie wreszcie (167)

L’6tude est basée sur les principes théoriques et la typologie du discours direct
contenus dans l'ouvrage de W. Gérny, Sktadnia przytoczenia w jezyku polskim.

L’introduction comporte quelques précisions des termes formulés jusqu’alors
peu clairement, p. ex.: 1° le terme introduction ne désigne ici que le mot avec
lequel I’énoncé cité entretient un rapport syntaxique direct; 2° I’énoncé dont I’intro-
duction est un des éléments, est appelé énoncé introductij\ 3° le terme construction
syntaxique du discours direct est appelé a désigner I’'ensemble que constitue I’énoncé
introductif et 1’6noncé cité, au cas ou entre les deux membres s*%tablit un lien syn-
taxique, ne fOt-ce qu’au moyen de I’'intonation.

Le chapitre ,Types des constructions syntaxiques du discours direct” présente,
dans leur grandes lignes, les espéces de l'ordre de I’énoncé introductif par rapport
a I%noncé cité. L’auteur consacre le plus de place aux exemples présentant un
ordre complexe des deux éléments (p. ex. des entrelacements, des constructions
entourantes, etc).

Dans les chapitres qui suivent l'auteur analyse, en ce qui concerne le discours
direct, les constructions complétives, épithétiques, circonstancielles de maniere. La
répartition des matériaux se fait donc a partir des critéres syntaxiques. A cette
division s’associe une autre, d’ordre sémantique: citation d’idées, d’opinions — et
citation de paroles. Les énoncés cités se divisent ensuite en énoncés de premier degré
(introduits par le narrateur) et en énoncés de deuxiéme degré (introduits par les
personnages du roman). Il est notamment intéressant pour la stylistique de con-
stater des différences ou des ressemblances dans la facon de construire des struc-
tures syntaxiques en question au premier niveau et au deuxiéme. On tient égale-
ment compte de la syntaxe des énoncés introductifs et de leur position par rapport
a 1I’6noncé cité qui, en dehors de quelques exemples de complexité plus grande, est
finale, médiane ou initiale.

L’analyse aboutit aux constatations suivantes: 1° les constructions complétives
dominent; 2° la plupart des énoncés introductifs figurent en position initiale; 3° les
énoncés introduisant une citation de premier degré sont le plus souvent simples ou
coordonnés; 4° le verbe introduisant entretient le plus souvent un rapport syn-
taxique avec le circonstanciel de maniére; 5° les énoncés introductifs en position
médiane ou finale sont habituellement simples; 6° I’6noncé introduisant une cita-
tion de deuxiéme degré est beaucoup moins développé que celui qui introduit des
citations de premier degré.

L’interprétation de ces observations impose la conclusion que les énoncés in-
troduisant des énoncés cités remplissent dans Synowie ziemi moins la fonction
d’introduction que plutot celle d¢lément définissant la facon de se comporter des
personnages parlant ainsi que la facon elle-méme de parler. Leur fonction releve
donc du scénario.



